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RISCOPERTA DI SÉ.
UN RIFLESSO HA MOLTE SFACCETTATURE: SVELAMENTO, SCOPERTA, 
RIVELAZIONE. INAFFERRABILITÀ, INCONTRO, CONQUISTA. LUCE PROPRIA, LUCE 
RIFLESSA, LUCE E BASTA. 

UN RIFLESSO HA MOLTE SFACCETTATURE. FANTASIA, EMOZIONE, STUPORE.
ED UNA CONSAPEVOLEZZA: L’INCONFONDIBILE PROIEZIONE DI UNA PARTE DI NOI.

REDISCOVERING ONESELF.
 

REFLECTIONS HAVE MANY FACETS: THEY PROBE, DISCOVER AND REVEAL. 
INEFFABLE, THEY IMPLY BOTH COMMUNICATION AND CONQUEST. ONE’S OWN 
LIGHT, REFLECTED LIGHT – JUST LIGHT. 

REFLECTIONS HAVE MANY FACETS. THEY CONVEY IMAGINATION, EMOTION, 
WONDER. AND AWARENESS: THE UNMISTAKABLY PROJECT OF A PART OF 
OURSELVES.
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IN UNO SCRIGNO, PENSIERI ED EMOZIONI. NELLA SEGRETEZZA D’UN 
VELO, TUTTA LA LEGGEREZZA DI VENTO, SOGNI E DRAPPI: NUOVI MONDI 
DA ESPLORARE SI CELANO, NUOVI PRESENTI SI TESSONO.
DA UN LATO LA VOGLIA DI UNIRE E COMUNICARE, DALL’ALTRA IL 
DESIDERIO DI PROTEZIONE: SEMBRANO ANTITETICI ED INCOMPATIBILI. 
INVECE S’INCONTRANO: LO FANNO COME DIETRO A UN TESSUTO. E TRA 
LUCI E COLORI S’INTRAVEDE LA CERNIERA CHE APRE AL DOMANI.

PROTECTION, NOT A LEAP IN THE DARK.
 

THOUGHTS AND FEELINGS, LOVINGLY CONSERVED. IN THE SECRECY OF 
A VEIL, ALL THE LIGHTNESS OF THE WIND, DREAMS AND DRAPERIES: 
NEW WORLDS YET TO BE EXPLORED ARE CONCEALED, NEW VERSIONS 
OF THE PRESENT ARE WOVEN.
ON THE ONE HAND THE DESIRE TO UNITE AND COMMUNICATE, ON 
THE OTHER A LONGING FOR PROTECTION: APPARENTLY INCOMPATIBLE 
OPPOSITES.
AND YET THEY COME TOGETHER BACKSTAGE AND, AMIDST THE 
LIGHTS AND COLOURS, THE CURTAINS OPEN ONTO THE STAGE THAT IS 
TOMORROW.

PROTEZIONE, 
NON UN SALTO NEL BUIO.

6



7



LEGGEREZZA, FLUIDITÀ, ACQUA, UN FRAMMENTO D’INFINITO, SPERANZA. LA 
TRASPARENZA È ANCHE QUESTO: IL SEGNO, LA TRACCIA, LA SCOPERTA DI NUOVI 
ORIZZONTI. E L’ARMONIA DI UNA SFERA ALLA QUALE L’OTTIMISMO HA SMUSSATO 
GLI SPIGOLI: LA LUCE A CREARE SPAZI, PROGETTI, PENSIERI. 

LIGHT CREATES. 
 

LIGHTNESS, FLUIDITY, WATER, A FRAGMENT OF INFINITY, HOPE. TRANSPARENCY 
IS THIS AND MORE: A SIGN, A PATHWAY, THE DISCOVERY OF NEW HORIZONS. 
AND THE HARMONY OF SPHERES ROUNDED BY OPTIMISM: THE LIGHT TO CREATE 
SPACES, PROJECTS AND IDEAS. 

LA LUCE CREA.
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AUTENTICITÀ NATURALMENTE UNICI.

DIETRO AD OGNI LINEA, TRACCIA O RIFLESSO SI NASCONDE UNA STORIA DA RACCONTARE; UNA 
STORIA IN CUI RICERCA E CONOSCENZA, STUPORE ED ESSENZIALITÀ, PASSATO E FUTURO SONO 
LA CHIAVE AUTENTICA, SEMPLICE E LEGGERA PER APRIRE, PER RISCOPRIRE UNA CERTEZZA: 
L'UNICITÀ DI OGNUNO DI NOI.

NATURALLY UNIQUE.

BEHIND EVERY LINE, SIGN OR REFLECTION THERE IS A STORY TO BE TOLD; A STORY IN WHICH 
EXPERIMENTATION AND KNOWLEDGE, WONDER AND SIMPLICITY, PAST AND FUTURE ARE THE 
ONLY KEY FOR OPENING AND REDISCOVERING ONE THING WE CAN BE SURE OF: EACH OF US IS 
UNIQUE.
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AUTUMN
VETRO / GLASS
VETRO BASIC SABBIATO MM 10 TEMPERATO,
DECORO TRASPARENTE

BASIC SANDBLASTED GLASS MM 10 TEMPERED,
TRANSPARENT DECOR 

SISTEMA / SYSTEM
SCORREVOLE ESTERNO PARETE CON TELAIO
E MANTOVANA ROVERE WENGÈ

EXTERNAL SLIDING DOOR WITH 
WENGE’ OAK FRAME AND PELMET
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MESSAGE
VETRO / GLASS
VETRO BASIC SATINATO MM 10 TEMPERATO, 
DECORO SABBIATO

BASIC SATIN GLASS MM 10 TEMPERED,
SANDBLASTED DECOR 

SISTEMA / SYSTEM
SCORREVOLE INTERNO MURO CON TELAIO 
E COPRIFILI LACCATO OPACO 

INTERNAL SLIDING DOOR WITH MATT 
LACQUERED FRAME AND TRIM
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COUNTRY
VETRO / GLASS
VETRO BASIC TRASPARENTE, MM 10 TEMPERATO, 
DECORO COLORATO

BASIC TRANSPARENT GLASS MM 10 TEMPERED,
COLOURED DECOR 

SISTEMA / SYSTEM
ANTA BATTENTE CON TELAIO E COPRIFILI ROVERE WENGE’

HINGED DOOR WITH WENGE’ OAK FRAME AND TRIM
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PLANET 4
VETRO / GLASS
VETRO BASIC TRASPARENTE, MM 10 TEMPERATO, 
DECORO SABBIATO

BASIC TRANSPARENT GLASS MM 10 TEMPERED,
SANDBLASTED DECOR 

SISTEMA / SYSTEM
SCORREVOLE INCONTRA
TELAIO E COPRIFILI LACCATO OPACO

INCONTRA SLIDING DOOR 
WITH MATT LACQUERED FRAME AND TRIM
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SLIVER SMALL
VETRO / GLASS
VETRO BASIC SATINATO, MM 10 TEMPERATO, 
DECORO SABBIATO

BASIC SATIN GLASS MM 10 TEMPERED,
SANDBLASTED DECOR 

SISTEMA / SYSTEM
ANTA BATTENTE CON TELAIO E COPRIFILI ROVERE GUINEA

HINGED DOOR WITH GUINEA OAK FRAME AND TRIM

22



23



SLIVER BIG
VETRO / GLASS
VETRO BASIC TRASPARENTE, MM 10 TEMPERATO, 
DECORO SABBIATO

BASIC TRANSPARENT GLASS MM 10 TEMPERED,
SANDBLASTED DECOR 

SISTEMA / SYSTEM
ANTA BATTENTE CON TELAIO E COPRIFILI LACCATO OPACO 

HINGED DOOR WITH MATT LACQUERED FRAME AND TRIM 
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DEEP
VETRO / GLASS
VETRO BASIC SATINATO, MM 10 TEMPERATO, 
DECORO SABBIATO E COLORATO

BASIC SATIN GLASS MM 10 TEMPERED,
SANDBLASTED AND COLOURED DECOR 

SISTEMA / SYSTEM
ANTA BATTENTE CON TELAIO E COPRIFILI CILIEGIO 

HINGED DOOR WITH CHERRY FRAME AND TRIM
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CIRCLE
VETRO / GLASS
VETRO BASIC TRASPARENTE, MM 10 TEMPERATO, 
DECORO CON DOPPIA SABBIATURA

BASIC TRANSPARENT GLASS MM 10 TEMPERED,
DOUBLE SANDBLASTED DECOR 

SISTEMA / SYSTEM
SCM-2500 ANTA FISSA + ANTA SCORREVOLE SOVRAPPOSTA 

SCM-2500 FIXED PANEL + OVERLAPPING SLIDING DOOR
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BASIC
VETRO / GLASS
VETRO BASIC SATINATO, MM 10 TEMPERATO

BASIC SATIN GLASS MM 10 TEMPERED

SISTEMA / SYSTEM
SCM-2000 ANTA SCORREVOLE ESTERNO PARETE 

SCM-2000 EXTERNAL SLIDING DOOR 
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FORME SNELLE E LEGGIADRE SI ESALTANO TRA SENSUALITÀ E LEGGEREZZA: TUTTO SI FA PIÙ 
LIMPIDO E TERSO; E NELLA PIENEZZA DI SENSO TRIONFA LA SEMPLICE, NATURALE ELEGANZA.

EXQUISITE ELEGANCE.

SLENDER, GRACEFUL FORMS ARE BOTH SENSUAL AND LIGHT: EVERYTHING BECOMES CLEARER 
AND BRIGHTER, AND SIMPLE, NATURAL ELEGANCE TRIUMPHS IN THE PLENITUDE OF THE 
SENSES 

ESSENZIALE ELEGANZA ALLO STATO PURO.
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SQUARE
VETRO / GLASS
VETRO BASIC TRASPARENTE, MM 10 TEMPERATO,
DECORO COLORATO

BASIC TRANSPARENT GLASS MM 10 TEMPERED,
COLOURED DECOR 

SISTEMA / SYSTEM
SCM-7000 ANTE SCORREVOLI ESTERNO PARETE 
CON GUIDA A SCOMPARSA SU CONTROSOFFITTO 

SCM-7000 EXTERNAL SLIDING DOOR 
WITH CONCEALED CEILING RUNNER  
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ELEGANT
VETRO / GLASS
VETRO LACCATO, MM 10 TEMPERATO STRATIFICATO

LACQUERED GLASS, MM 10 TEMPERED STRATIFIED

SISTEMA / SYSTEM
2 ANTE SCORREVOLI INTERNO MURO TELAIO 
E COPRIFILI LACCATO OPACO

DOUBLE INTERNAL SLIDING DOORS 
WITH MATT LACQUERED FRAME AND TRIM 
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WIRES
VETRO / GLASS
VETRO BASIC SATINATO, MM 10 TEMPERATO,
DECORO SABBIATO E COLORATO

BASIC SATIN GLASS MM 10 TEMPERED,
SANDBLASTED AND COLOURED DECOR 

SISTEMA / SYSTEM
SCM-1000 2 ANTE SCORREVOLI ESTERNO PARETE 

SCM-1000 DOUBLE EXTERNAL SLIDING DOORS
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TRACKS
VETRO / GLASS
VETRO BASIC SABBIATO, MM 10 TEMPERATO, 
DECORO TRASPARENTE

BASIC SANDBLASTED GLASS MM 10 TEMPERED,
TRANSPARENT DECOR 

SISTEMA / SYSTEM
SCORREVOLE ESSENTIAL INTERNO MURO 

ESSENTIAL INTERNAL SLIDING DOOR 
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INCISIONS
VETRO / GLASS
VETRO BASIC TRASPARENTE, MM 10 TEMPERATO,
DECORO SABBIATO

BASIC TRANSPARENT GLASS MM 10 TEMPERED,
SANDBLASTED DECOR 

SISTEMA / SYSTEM
ANTA BATTENTE CON TELAIO E COPRIFILI ROVERE 

HINGED DOOR WITH OAK FRAME AND TRIM
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WAVES
VETRO / GLASS
VETRO BASIC SATINATO GRIGIO, MM 10 TEMPERATO,
DECORO SABBIATO

BASIC GREY SATIN GLASS MM 10 TEMPERED,
SANDBLASTED DECOR 

SISTEMA / SYSTEM
SCK-8000 ANTA SCORREVOLE ESTERNO PARETE 

SCK-8000 EXTERNAL SLIDING DOOR 
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FILL
VETRO / GLASS
VETRO LACCATO, MM 10 TEMPERATO STRATIFICATO

LACQUERED GLASS, MM 10 TEMPERED STRATIFIED

SISTEMA / SYSTEM
SCS-9000 ANTA SCORREVOLE ESTERNO PARETE 

SCS-9000 EXTERNAL SLIDING DOOR 
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TRACES
VETRO / GLASS
VETRO BASIC TRASPARENTE, MM 10 TEMPERATO, 
DECORO COLORATO

BASIC TRANSPARENT GLASS MM 10 TEMPERED,
COLOURED DECOR 

SISTEMA / SYSTEM
SCM-6000 2 ANTE SCORREVOLI ESTERNO PARETE APERTURA CENTRALE  

SCM-6000 DOUBLE EXTERNAL SLIDING DOORS WITH CENTRAL OPENING

48



49



RAPPRESENTARE L'ESSENZA METROPOLITANA È CONQUISTARE UN FRAMMENTO D'INFINITO IN CUI 
AD OGNI STATO D'ANIMO, AD OGNI SCATTO CORRISPONDE UNA NUOVA OCCASIONE DI VIVERE, 
CONDIVIDERE E CREARE. QUESTA È LA SFIDA, UN DESIDERIO ED UNA NECESSITÀ.

METROPOLITAN ESSENCES
 
REPRESENTING THE ESSENCE OF CITY LIFE MEANS WINNING A FRAGMENT OF INFINITY, WHERE 
EVERY STATE OF MIND AND EVERY PICTURE IS A NEW OPPORTUNITY FOR LIVING, SHARING AND 
CREATING. THIS IS THE CHALLENGE, AT ONCE A DESIRE AND A NECESSITY.

CITY ESSENZE METROPOLITANE.

50



51



STRIPES
VETRO / GLASS
VETRO LACCATO, MM 10 TEMPERATO STRATIFICATO, 
DECORO EFFETTO SPECCHIO

LACQUERED GLASS, MM 10 TEMPERED STRATIFIED, 
MIRROR EFFECT DECOR

SISTEMA / SYSTEM
SCM-3500 2 ANTE SCORREVOLI SOVRAPPOSTE IN LUCE MURO

SCM-3500 DOUBLE SLIDING DOORS OVERLAPPING WITHIN DOORWAY
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MILANO
VETRO / GLASS
VETRO BASIC SATINATO, MM 10 TEMPERATO, 
DECORO SABBIATO E COLORATO

BASIC SATIN GLASS MM 10 TEMPERED,
SANDBLASTED AND COLOURED DECOR 

SISTEMA / SYSTEM
SCM-3000 ANTA SCORREVOLE ESTERNO PARETE 

SCM-3000 EXTERNAL SLIDING DOOR 
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MINIM
VETRO / GLASS
VETRO BASIC SATINATO, MM 10 TEMPERATO, 
DECORO SABBIATO

BASIC SATIN GLASS MM 10 TEMPERED,
SANDBLASTED DECOR 

SISTEMA / SYSTEM
ANTA BATTENTE CON TELAIO E COPRIFILI NOCE NAZIONALE CHIARO 

HINGED DOOR WITH PALE ITALIAN WALNUT FRAME AND TRIM
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DISK
VETRO / GLASS
VETRO BASIC TRASPARENTE, MM 10 TEMPERATO, 
DECORO COLORATO

BASIC TRANSPARENT GLASS MM 10 TEMPERED,
COLOURED DECOR 

SISTEMA / SYSTEM
SCM-4000 2 ANTE FISSE PIU’ 2 ANTE SCORREVOLI 
SOVRAPPOSTE CON CHIUSURA SERVO-AMMORTIZZATO

SCM-4000 2 FIXED PANELS PLUS OVERLAPPING SLIDING 
DOUBLE DOORS WITH CUSHIONED CLOSURE

58



59



TOWER
VETRO / GLASS
VETRO BASIC TRASPARENTE, MM 10 TEMPERATO, 
DECORO CON DOPPIA SABBIATURA

BASIC TRANSPARENT GLASS MM 10 TEMPERED,
DOUBLE SANDBLASTED DECOR 

SISTEMA / SYSTEM
SCT-8500 ANTA SCORREVOLE ESTERNO PARETE

SCT-8500 EXTERNAL SLIDING DOOR 
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PLAYFUL A TUTTA CARICA.

FORME E COLORI TRIONFANO IN UN NUOVO, IRRESISTIBILE SLANCIO: È ENERGIA, CARICA, ED 
ESPLOSIONE DI GUSTO. E' SOPRATTUTTO LEGGEREZZA DI UN NUOVO VOLO: LA PIENA ESPRESSIONE 
DI NOI STESSI.

FULLY CHARGED. 
FORMS AND COLOURS TRIUMPH IN A NEW, IRRESISTIBLE FORCE: ENERGY, DRIVE AND AN 
EXPLOSION OF TASTE. ABOVE ALL, IT IS LIGHTNESS AS SOMETHING NEW TAKES FLIGHT: THE FULL 
EXPRESSION OF OURSELVES.
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LOVETREE
VETRO / GLASS
VETRO BASIC SATINATO, MM 10 TEMPERATO, 
DECORO SABBIATO E COLORATO

BASIC SATIN GLASS MM 10 TEMPERED,
SANDBLASTED AND COLOURED DECOR 

SISTEMA / SYSTEM
SCM-1500 ANTA SCORREVOLE ESTERNO PARETE

SCM-1500 EXTERNAL SLIDING DOOR 
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SLICE
VETRO / GLASS
VETRO LACCATO BICOLORE, 
MM 10 TEMPERATO STRATIFICATO, 
DECORO EFFETTO SPECCHIO

LACQUERED TWO-COLOUR GLASS,
MM 10 TEMPERED STRATIFIED,
MIRROR EFFECT DECOR

SISTEMA / SYSTEM
SCM-4500 ANTA SCORREVOLE ESTERNO PARETE

SCM-4500 EXTERNAL SLIDING DOOR 
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HAPPY
VETRO / GLASS
VETRO LACCATO, 
MM 10 TEMPERATO STRATIFICATO, 
DECORO LACCATO

LACQUERED TWO-COLOUR GLASS, 
MM 10 TEMPERED STRATIFIED, 
LACQUERED DECOR

SISTEMA / SYSTEM
ANTA VA E VIENI CON TELAIO E COPRIFILI LACCATO OPACO

SWING DOOR WITH WHITE LACQUERED FRAME AND TRIM
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TRIANGLE
VETRO / GLASS
VETRO LACCATO, MM 10 TEMPERATO STRATIFICATO, 
DECORO EFFETTO SPECCHIO

LACQUERED GLASS, MM 10 TEMPERED STRATIFIED, 
MIRROR EFFECT DECOR

SISTEMA / SYSTEM
SCM-6000 ANTA SCORREVOLE ESTERNO PARETE

SCM-6000 EXTERNAL SLIDING DOOR 

70



71



CASCADE
VETRO / GLASS
VETRO BASIC TRASPARENTE, MM 10 TEMPERATO, 
DECORO SABBIATO

BASIC TRANSPARENT GLASS, MM 10 TEMPERED,
SANDBLASTED DECOR 

SISTEMA / SYSTEM
SCK-7500 ANTA SCORREVOLE ESTERNO PARETE

SCK-7500 EXTERNAL SLIDING DOOR 
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FANTASIA E GUSTO: UN GUIZZO DISTINTIVO, TROPICALE E SPERIMENTALE CHE HA IL SAPORE DI UN 
INCONTRO E L’IRRESISTIBILE FASCINO DI MONDI LONTANI.

AN ENCOUNTER THAT INTRIGUES AND DELIGHTS

IMAGINATION AND TASTE: A DISTINCTIVE, TROPICAL, EXPERIMENTAL TASTE, WITH THE FLAVOUR 
OF A FRESH ENCOUNTER AND THE IRRESISTIBLE APPEAL OF DISTANT WORLDS.

MULTICULTURA IL FASCINO DI UN INCONTRO.
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VETRO / GLASS
VETRO BASIC SATINATO, MM 10 TEMPERATO 
DECORO SABBIATO

BASIC SATIN GLASS, MM 10 TEMPERED,
SANDBLASTED DECOR 

SISTEMA / SYSTEM
SCORREVOLE ESTERNO PARETE 
CON MANTOVANA ROVERE SBIANCATO, SENZA TELAIO 

EXTERNAL SLIDING DOOR 
WITH BLEACHED OAK PELMET, WITHOUT FRAME

AMAZONIA
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VETRO / GLASS
VETRO BASIC SATINATO, MM 10 TEMPERATO, 
DECORO SABBIATO

BASIC SATIN GLASS, MM 10 TEMPERED,
SANDBLASTED DECOR 

SISTEMA / SYSTEM
ANTA BATTENTE CON TELAIO E COPRIFILI ROVERE GRIGIO

HINGED DOOR WITH GREY OAK FRAME AND TRIM

ETNO
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FIRE
VETRO / GLASS
VETRO BASIC TRASPARENTE, MM 10 TEMPERATO,
DECORO SABBIATO E COLORATO

BASIC TRANSPARENT GLASS, MM 10 TEMPERED,
SANDBLASTED AND COLOURED DECOR 

SISTEMA / SYSTEM
SCM-1500 ANTA SCORREVOLE ESTERNO PARETE

SCM-1500 EXTERNAL SLIDING DOOR 
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WIND
VETRO / GLASS
VETRO BASIC TRASPARENTE, MM 10 TEMPERATO, 
DECORO SABBIATO

BASIC TRANSPARENT GLASS, MM 10 TEMPERED,
SANDBLASTED DECOR 

SISTEMA / SYSTEM
SCM-4500 ANTA SCORREVOLE ESTERNO PARETE 

SCM-4500 EXTERNAL SLIDING DOOR 
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DETTAGLI
DETAILS

DETTAGLIO MODELLO VETRO BICOLORE CON MANIGLIONE MSQ-300

DETAIL OF TWO-COLOUR GLASS MODEL WITH MSQ-300 HANDLE

DETTAGLIO MODELLO VETRO COLORATO SU SISTEMA SCM-6000

DETAIL OF COLOURED GLASS MODEL ON SCM-600 SYSTEM
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DETTAGLIO MODELLO VETRO SABBIATO SU SISTEMA SCK-7500

DETAIL OF SANDBLASTED GLASS MODEL ON SCK-7500 SYSTEM

DETTAGLIO MODELLO VETRO SABBIATO SU SISTEMA SCM-1500

DETAIL OF SANDBLASTED GLASS MODEL ON SCM-1500 SYSTEM
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DETTAGLIO VETRO TRASPARENTE CON SABBIATURE
SU SISTEMA SCT-8500 CON FERMO AMMORTIZZATO

DETAIL OF TRANSPARENT GLASS WITH SANDBLASTING ON SCT-8500 
SYSTEM WITH CUSHIONED STOP

DETTAGLIO VETRO SABBIATO CON INSERTO COLORATO 
SU SISTEMA SCM-3000

DETAIL OF SANDBLASTED GLASS WITH COLOURED INSERT 
ON SCM-3000 SYSTEM

DETTAGLI
DETAILS
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DETTAGLIO TELAIO STONDATO E COPRIFILO PIATTO
CON SERRATURA SR-200 E MANIGLIA

DETAIL OF ROUNDED FRAME AND FLAT TRIM WITH 
SR-200 LOCK AND HANDLE

DETTAGLIO TELAIO ELLISSE E COPRIFILO STONDATO
CON SERRATURA SR-230 E MANIGLIA

DETAIL OF ELLIPTICAL FRAME AND ROUNDED TRIM 
WITH SR-230 LOCK AND HANDLE
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DETTAGLIO CERNIERA CE-100 FORNITA DI SERIE

DETAIL OF CE-100 HINGE SUPPLIED AS STANDARD

DETTAGLIO VETRO SABBIATO CON MANIGLIONE MR2-300

DETAIL OF SANDBLASTED GLASS WITH MR2-300 HANDLE

DETTAGLI
DETAILS
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DETTAGLIO SERRATURA SR-260 CON MANIGLIA

DETAIL OF SR-260 LOCK WITH HANDLE

DETTAGLIO SISTEMA CON BINARIO INVISIBILE SCM-7000
PER MONTAGGIO INTEGRATO NEL SOFFITTO/CONTROSOFFITTO

DETAIL OF SCM-7000 SYSTEM WITH CONCEALED RAIL 
FOR INSTALLATION SET INTO CEILING / SUSPENDED CEILING
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DETTAGLIO SISTEMA SCS-9000 CON GUIDA TELESCOPICA

DETAIL OF SCS-9000 SYSTEM WITH TELESCOPIC RUNNER

DETTAGLIO VETRO CON SISTEMA SCORREVOLE SCK-8000

DETAIL OF GLASS WITH SCK-8000 SLIDING SYSTEM

DETTAGLI
DETAILS
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FLOAT TRASPARENTE
TRANSPARENT FLOAT

FLOAT EXTRACHIARO
EXTRACLEAR FLOAT

SATINATO
SATIN

SATINATO EXTRACHIARO
EXTRACLEAR SATIN

BRONZO TRASPARENTE
TRANSPARENT BRONZE

BRONZO SATINATO
SATIN BRONZE

GRIGIO TRASPARENTE
TRANSPARENT GREY

GRIGIO SATINATO
SATIN GREY

SABBIATO
SANDBLASTED

VETRI
BASIC
BASIC 
GLASS 
TYPES
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TANGANICA
TANGANICA

TANGANICA TINTO CILIEGIO
TANGANICA CHERRY DYED

TANGANICA UNIFORMATO
PALE TANGANICA

NOCE NAZIONALE
ITALIAN WALNUT

NOCE NAZIONALE CHIARO
PALE ITALIAN WALNUT

CILIEGIO
CHERRY

ROVERE
OAK

ROVERE SBIANCATO
BLEACHED OAK

ROVERE TINTO WENGÈ
WENGÈ SHADE OAK

ROVERE GUINEA
GUINEA OAK

ROVERE GRIGIO
GREY OAK

FINITURE 
LEGNI
WOOD
FINISHES
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BIANCO
WHITE

COLORI DI SERIE
STANDARD COLORS

AVORIO 
IVORY

PANNA 
CREAM

ROSSO 
RED

COLORI NON DI SERIE
NOT STANDARD COLORS

NERO
BLACK

GRIGIO
GREY

LACCATI
LACQUERED
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TRACCE DI LUCE
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GRIGIO
ANTRACITE
COAL GREY

AUTENTICITÀ

ESSENZIALE

ABBINAMENTI COLORI PER: ELEGANT
COLOUR COMBINATIONS FOR: ELEGANT

TAVOLE CROMATICHE VETRI
GLASS COLOUR CHARTS
COLORI DI SERIE / STANDARD COLORS

BEIGE
BEIGE

TORTORA
DOVE 
GREY

TORTORA
DOVE 
GREY

GREIGE
MATTONE

BRICK RED

MATTONE
BRICK RED

VIOLA
PURPLE

VERDE
 GREEN

VERDE
 GREEN

BLU AVIO
AIR FORCE 

BLUE

BLU AVIO
AIR FORCE 

BLUE

TERRA
EARTH

GRIGIO 
CHIARO

LIGHT 
GREY

GRIGIO 
CHIARO

LIGHT 
GREY

GRIGIO 
CHIARO

LIGHT 
GREY

GIALLO 
PAGLIA
STRAW 

YELLOW

GIALLO 
PAGLIA
STRAW 

YELLOW

TERRA
EARTH

BEIGE
BEIGE

VERDE
 GREEN

GRIGIO 
MEDIO

MEDIUM 
GREY

GIALLO
MIELE

HONEY
YELLOW

BEIGE
BEIGE

BEIGE
BEIGE
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MULTICULTURA

CITY

PLAYFUL

ABBINAMENTI COLORI PER: SLICE
COLOUR COMBINATIONS FOR: SLICE

ROSSO
RED

ROSSO
RED

VERDE 
ACIDO

ACID 
GREEN

VERDE 
ACIDO

ACID 
GREEN

VERDE 
SALVIA

SAGE 
GREEN

VERDE 
SALVIA

SAGE 
GREEN

ARANCIO
ORANGE

ARANCIO
ORANGE

GIALLO 
TENUE

PALE 
YELLOW

GIALLO 
TENUE

PALE 
YELLOW

PRUGNA
PLUM

PRUGNA
PLUM

LILLA
LILAC

LILLA
LILAC

BLU
DARK BLUE

BLU
DARK BLUE

AZZURRO
TENUE

PALE BLUE

AZZURRO
TENUE

PALE BLUE

GRIGIO
ANTRACITE
COAL GREY

BLU
CERULEO

AZURE
MATTONE

BRICK RED

ROSSO
RED

VERDE
 GREEN

TERRA
EARTH

BLU AVIO
AIR FORCE 

BLUE

SOLO PER DECORO: 
STRIPES
ONLY FOR DECOR: 
STRIPES VERNICE

EFFETTO
SPECCHIO

MIRROR
EFFECT

COAT

SOLO PER DECORI:
TRIANGLE, HAPPY, 
SLICE
ONLY FOR DECORS:
TRIANGLE, HAPPY, 
SLICE

VERNICE
EFFETTO

SPECCHIO
MIRROR
EFFECT

COAT

97



INDICE
INDEX

 
14
16
18
20
22
24
26
28
30

34
36
38
40
42
44
46
48

52
54
56
58
60

AUTENTICITÀ 
AUTUMN 
MESSAGE 
COUNTRY 
PLANET 4
SLIVER SMALL 
SLIVER BIG 
DEEP 
CIRCLE 
BASIC 

ESSENZIALE 
SQUARE 
ELEGANT 
WIRES 
TRACKS 
INCISIONS 
WAVES 
FILL 
TRACES 

CITY 
STRIPES 
MILANO 
MINIM 
DISK 
TOWER 

98



 
64
66
68
70
72

 
76
78
80
82

 

                      84
92
93
94
96

PLAYFUL 
LOVETREE 
SLICE 
HAPPY 
TRIANGLE 
CASCADE 

MULTICULTURA 
AMAZONIA 
ETNO 
FIRE 
WIND 

DETTAGLI / DETAILS 
VETRI BASIC / BASIC GLASS TYPE 
FINITURE LEGNI / WOOD FINISHES
LACCATI / LACQUERED  
TAVOLE CROMATICHE VETRI / GLASS COLOUR CHARTS  

99



L’EVOLUZIONE DELLE TECNOLOGIE E LA CONTINUA RICERCA PORTANO 
RIFLESSI AD UN CONTINUO MIGLIORAMENTO DEI SUOI PRODOTTI: LE 
EVENTUALI MODIFICHE APPORTATE, RISPETTO AL PRESENTE CATA-
LOGO, SONO ESCLUSIVAMENTE INDIRIZZATE A RAGGIUNGERE TALE 
OBIETTIVO.

QUESTI MIGLIORAMENTI POTRANNO ESSERE REALIZZATI SENZA ALCUN 
PREAVVISO.

LE IMMAGINI RIPORTATE NON DEVONO ESSERE CONSIDERATE VINCOL-
ANTI AI FINI DELLA FORNITURA DELLE PORTE.

QUESTO CATALOGO NON È UN DOCUMENTO CONTRATTUALE.

LA RIPRODUZIONE, ANCHE PARZIALE DI GRAFICA, IMMAGINI E TESTI È 
VIETATA.

LA RIPRODUZIONE DELLE IMMAGINI È CONCESSA SOLO SU AUTORIZ-
ZAZIONE SCRITTA DI ITALPORTE E SOLO CITANDO LA FONTE.

RIFLESSI CONTINUES TO IMPROVE ITS PRODUCTS THANKS TO EVOLV-
ING TECHNOLOGY AND CONTINUOUS RESEARCH: ANY CHANGES TO 
OUR EXISTING RANGE ARE MADE WITH THIS OBJECTIVE IN MIND. 

THESE CHANGES MAY OCCUR WITHOUT PRIOR NOTICE.

THE ACTUAL DOORS SHOULD NOT BE COMPARED PRECISELY TO THE 
IMAGES IN THIS CATALOGUE.

THIS CATALOGUE IS NOT A CONTRACTUAL DOCUMENT.

REPRODUCTION OF THE LAYOUT, IMAGES OR TEXT IS PROHIBITED.

REPRODUCTION OF THE IMAGES IS PERMITTED ONLY WITH WRITTEN 
AUTHORISATION FROM ITALPORTE AND WITH ACKNOWLEDGEMENT OF 
THE SOURCE.
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